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hitlentl elhagyja éket, hogy egy nagy bérkaszarnyat vegyen
a hatara 6rok idékre.

A kapubél még visszanézett egyszer. Mint aki a hazajat
hagyja el érokre. Es abban a nagy fajdalomban, mely erre a
gondolatra a szivét 6sszeszoritotta, csak egy cséppecske,
csak egy nagyon kicsi vigasztalas vegyUlt. Ha mar szegény
Nemecsek nem érte meg azt, hogy a gittegylet bocsanatkérd
kuldottségét fogadhassa, legalabb nem érte meg azt sem,
hogy elveszik téle a hazajat, amiért meghait.

Es masnap, mikor az egész osztaly néma, innepies csond-
ben Ult a helyén, és Racz tanar Ur komoly Iéptekkel, lassan,
Unnepéiyesen ment f6l a katedrara, hogy onnan a nagy
csdndben halk széval emiékezzék meg Nemecsek Ermnérél,
és felszdlitsa az egész osztalyt, hogy holnap délutan harom
orakor valamennyien fekete vagy legalabbis sétét ruhaban
gyulekezzenek a Rakos uicaban, Boka Janos komolyan ne-
zett maga elé a padra, és most elészér kezdett derengeni
egyszer( gyereklelkében a sejtés arrdl, hogy tulajdonképpen
mi is az élet, amelynek mindnyajan kiizd8, hol banatos, hol
vidam szoigai vagyunk.

.00o0.

202

TARTALOMJEGYZEK

LofgjEzZet. e 5
ofgjezet . e 19
HI fejezet. .o 34
IV. fejezet............ S LI, FveresssereEarnras s s e e nrrane s 61
V.fejezet. ..o R 84
VI fejezet ... 98
Vil. fejezet.....ccccooce i P i e e e el e 122
WL BBIBEBL......in s comms b i S S5 it $ 3 358 S 137
X fejezet. 172
Xofezet. .o 177

203



Haromnegyed egykor, épp abban a pillanatban, mikor a
természetrajzi terem katedraasztaian hosszl és sikerielen
kisérletek utédn végre-valahara, nagy nehezen, izgatott va-
rakozas jutalmaul a Bunsen-lampa szintelen langjéban fel-
lobbant egy gyény6rd, smaragdzold csik, annak jelédl, hogy
az a vegyulet, melyrél a tanar Ur be akarta bizonyitani, hogy
z6ldre festi a langot, a langot csakugyan zbéldre festette,
mondom: pont haromnegyed egykor, épp abban a diadal-
mas minutumban megpendilt a szomszéd haz udvaran egy
zongora-verkli, s ezzel minden komolysagnak vege szakadt.
Az ablakok tarva-nyitva voltak a meleg marciusi napon, s a
friss tavaszi szell6 szarnyan berepllt a muzsika a tanterem-
be. Valami vidam magyar néta volt, ami a verklib6l indulénak
hangzott, s olyan csinnadrattasan, olyan bécsiesen pengett,
hogy az egész osztaly mosolyogni szeretett volna, sét voltak,
akik valéban mosolyogtak is rajta. A Bunsen-lampaban vigan
lobogott a z6ld csik, s ezt valahogyan még csak bamulta az
elsé padbdl néhany fil. De a tébbiek kinéztek az ablakon,
amelyen at a szomszédos kis hazak teteit lehetett latni, s a
tavolban, az aranyos déli napon a templomtornyot, melynek
érajan a nagymutaté vigasztaldéan haladt a tizenkettés felé.
Es ahogy kifigyeltek az ablakon, a muzsikaval egyutt mas,
ide nem tartozé hangok is jottek be a terembe. Tulkoltek a
I6vasuti kocsisok, valamelyik udvaron dalolt egy cselédlany,
de egészen mast, mint amit a zongoraverkii jatszott. Esizeg-
ni-mozogni kezdett az osztaly. Némelyek turkaini kezdtek a
padban a kényvek kozt; a rendesebbek megtdrilték a toilai-
«at; Boka becsukta a kicsiny, piros bérre! bevont zsebtintatar-
t6jat, melynek igen ligyes szerkezete volt, ugyhogy sose folyt
ki beléle a tinta, csak akkor, ha zsebre vagta az ember; Csele
dsszeszedte a lapokat, amelyek nala a kényveket heiyette-
sitették, mert Csele gigerii volt, és nem pakolta a héna ala
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az egész konyvtarat, mint a tébbi, hanem csak a szikséges
lapokat szokta volt ethozni, ezeket is gondosan elosztva 6sz-
szes kilsd és belsé zsebeiben; Csénakos az utolsé padban
akkorat asitott, mint valami unatkozo vizilo; Weisz kiforditotta
a zsebét, és kiszérta belble az Gsszes délel6tti morzsakat,
melyek ama kiflib6l maradtak ott, amelyet Weisz a tiz 6ratol
egy oraig terjedd idékdzben a zsebébdl evett ki darabonként:
Geréb csoszogni kezdett a pad alatt a labaval, mint aki Ggy
tesz, mintha fél akarna allani; Barabas pedig minden sze-
mérem nélkdl teritette a pad alatt térdére a viaszkosvasznat,
nagysag szerint rakvan bele a konyveket, s majd egy szijjal
akkorat htizvan rajta, hogy a pad is megreccsent, és 6 maga
belevordsodott - egyszoval mindenki eldkésziileteket tett a
tavozasra, s csak egyedul a tanar Gr nem vett tudomast ar-
r6l, hogy &t perc mulva vége lesz mindennek, mert a tanar
vegighordozta szelid tekintetét a sok buksi gyerekfej folstt,
€s igy szoit:
- Mi az?

Nagy csénd lett erre. Haidlos csénd. Barabas kényteien
volt elereszteni a szijat, Geréb maga ala kapta a labat, Weisz
ismét beforditotta a zsebét, Csonakos befogta a szajat a ke-
zeével, és a tenyere mogott végezte be az asitast, Csele bé-
kében hagyta a ,lapokat”, Boka hamar zsebre vagta a piros
tintatartét, melybdl, a zsebet megérezve, rogtén szivarogni
kezdett a szép kék antracén.

- Mi az? - isméteite a tanar ur, s ekkor mar mindenki moz-
dulatlanul Ult a helyén. Aztan az ablakra nézett, amelyen at
vigan cincogott be a verklisz6, mintegy éreztetve mindenki-
vel, hogy 6 nem tartozik a tanari fegyelem ala. De a tanar iir
azert szigortan nézett a verkli irdnyaba is, és igy szélt:

- Csengey, csukd be az ablakot!

Csengey, a kis Csengey pedig, aki ,elsé pad elsé” volt, fl-
kelt, és az  komoly, szigort kis pofajaval az ablakhoz ment,
hogy becsukja.
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E pillanatban Csoénakes kihajolt a padsor szélén, és odas-
ugta egy kis széke filnak:

- Vigyazz Nemecsek!

Nemecsek hatrasanditott, majd a foldre nézett. Egy kis pa-
pirgombdc gurult meligje. Félvette, kihajtotta. Az egyik olda-
lara ez volt irva:

~ Add tovabb Bokanak!

Nemecsek tudta, hogy ez csak cimzés, és hogy maga a
levél, az igazi mondanivalé a papiros masik oldalan van. De
Nemecsek hatarozottan jellemes férfit volt, és nem akarta
a mas levelét elolvasni. Tehat 6 is gombécot csinalt beldle,
megvarta a kellé pillanatot, s most & hajolt ki a két padsor
kdz6tt hagyott utcara, és 6 sugta:

- Vigyazz Boka!

Es most Boka nézett le a féldre, amely rendes kézlekedési
eszkéze volt az Uzeneteknek. Valdban, gurulva jétt a kis papi-
ros gombdc. A masik oldalara, tehat arra az oldalra, amelyet
a sz6ke Nemecsek becsiletbdl nem olvasott el, ez volt irva:

Délutan haromkor kbzgydlés.
Eintkvalasztas a grundon. Kihirdetni.

Boka zsebre vagta a kis papirost, és egy utolsdt szoritott
mar dsszecsomagolt kdnyvein. Egy éra voit. A villamos ora
berregni kezdett, &s most mar a tanar ar is tudta, hogy vége
az dranak. A Bunsen-lampéat eloltotta, a leckét kijeldlte, és
visszament a természetrajzi szertarba, a gyljtemények kozeé,
honnan minden ajtényitaskor kitémoétt allatok, polcon tollasz-
kodo kitométt madarak kandikaltak ki buta lvegszemikkel, s
ahol a sarckban cséndesen, de méltésaggal allongott a titkok
titka, a rémek réme: egy megsarguit emberi csontvaz.

Es az osztaly egy perc alatt kiinn voit a terembél. A nagy,
oszlopos iépcsdhazban vad rcohanasck térténtek, melyek
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csak akkor szeliduitek sietéssé, mikor egy-egy tanar magas
alakja keveredett a zajgé gyerektdémeg kézé. liyenkor fékez-
tek a szaladok, egy-egy pillanatra csénd lett, de amint a pro-
fesszor a kanyarodénal eltlint, Ujra elkezd6détt a lefelé vald
verseny.

Akapun csak ugy dit kifelé a sok gyerek. Fele jobbra, fele
balra osziott. Es tanarok jottek koztik, és ilyenkor lerepiil-
tek a kis kalapok. Es mindnyéja faradtan, éhesen ballagott
a ragyogodan napfényes utcan. Egy kis kabultsag jart a fe-
jikben, mely csak nagy lassan oszladozott a sok vidam és
életet jelentd latvanyra, amit az utca nyujt. Mintha kiszaba-
dult kis rabok lettek volna, igy tamolyogtak a sok levegén és
a sok napfényben, Ugy kdszéltak bele ebbe a larmas, friss,
mozgalmas varosba, amely szamukra nem volt egyéb, mint
kocsik, l6vasutak, utcak, boltok zlirzavaros keveréke, amely-
ben haza kellett talalni.

Csele titokban térékmézre alkudott egy szomszédos kapu
alatt. A térékmézes ember ugyanis szemérmetlenil felemel-
te az arakat. A t6rokméz éara tudvalevéleg az egész vilagon
egy krajcar. Ezt ugy kell érteni, hogy a térékmézes ember
megfogja a-kis bardot, s amennyit a nagy darab fehér, mo-
gyoroéval spekeit masszabol egy Utésre le tud beléle hasitani,
az egy krajcarba kerll. Valamint hogy a kapu alatt minden
egy krajcarba kerll, ez lévén az egység. Egy krajcar a fapal-
cikara nyarsalt harom szilva, harom fél fuge, harom priinel-
la, harom fél di6, mindmegannyi folyés cukorba martva. Egy
krajcér a nagy darab medvecukor, és ugyancsak egy krajcar
az arpacukor. S6t egy krajcar az Ggynevezett didkabrak is,
meiy apré staniclikba van osztva, s mely a legizletesebb ke-
verekek egyike. Van ebben mogyord, mazsola, malagaszié,
cukordarabka, mandula, utcai szemét, szentjanoskenyér-iér-
melék és légy. Egy krajcarért a didkabrak feloleli a gyaripar, a
noveny- és allatvilag igen sok termékét.
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Csele alkudott, ami azt jelenti, hogy a térékmézes ember
folemelte az arakat. A kereskedelem térvényeinek ismerdi joi
tudjak, hogy az arak akkor is emelkednek, ha az Uzletcsi-
nalas veszéllyel jar. Igy példaul dragék azok az azsiai tedk,
amelyeket rabldk lakia vidékeken cipelnek végig a karava-
nok. Ezt a veszedelmet nekink, nyugat-eurdpai embereknek
kell megfizetnink. Es a térékmézesben hatarozottan volt tiz-
leti szellem, mert szegényt el akarték tiltani az iskola kézelé-
bél. Tudta j6l szegény feje, hogy ha el akariak tiltani, hat el is
tiltjak, s minden cukorkésziete elienére nem tud oly édesen
mosolyogni az elétte elhaladé tanarokra, hogy azok benne
az ifjisag ellenségét ne lassak.

- A gyerekek minden pénziket annal az olasznal koltik el”
- mondogattak. Es az olasz érezte, hogy Uzletének nem lesz
hosszu élete a gimnazium mellett. Tehat félemelte az érakgt.
Ha mar mennie kell innen, legalabb nyerjen rajta valamit. Es
meg is mondta Cselének:

- Azelb6tt volt minden egy krajcar. Ezutédn most minden két
krajcar.

Es amig nagy nehezen kinydgte ezeket a magyar szava-
kat, vadul hadonaszott a levegében a kis barddal. Geréb
odasugott Cseiének:

- Vagd a kalapodat a cukor kézé!

Csele el volt ragadtatva ettél az eszmétél. Tyl, micsoda
gydnyériiség lett voina ez! Hogy repultek volna jobbra-balra
a cukrok! Es hogy mulattak volna a fitki Geréb, mint az or-
dég, suttogta fllébe a csabitas igéit:

- Vagd oda a kalapodat! Ez uzsoras.

Csele levette a kalapjat.

- Ezt a szép kalapot? - mondta.

E! volt tévesztve a dolog. Geréb rossz helyen tette a szép
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ajanlatot. Hiszen Csele gigerli volt, és csak lapokat hozott a
kényvekbdl.

- Sajnalod? - kérdezte téle.

- Sajnalom - mondta Csele. - De azért ne hidd, hogy gyava
vagyok. En nem vagyok gyava, csak a kalapot sajnalom. En
ezt be is bizonyithatom, mert ha akarod, én a te kalapodat
nagyon szivesen odavagom!

llyet nem lehet Gerébnek mondani. Ez majdnem sértés
voit. Fel is fortyant. Ezt mondta:

- Ha mér az én kalapomrél van szo, hat odavagom én ma-
gam. Ez egy uzsoréds. Ha félsz, menj el.

Es azzal a mozdulattal, ami nala a harciassagot jelentette,
ie is vette a kalapjat, hogy szétlisson vele az x-labl asztalon,
mely teli volt rakva cukorral. De valaki megfogta hatul a ke-
zét. Egy majdnem férfiasan komoly hang ezt kérdezte téle:

- Mit csinalsz?

Geréb hatranézett. Boka allt mogotte.

- Mit csinalsz? - kérdezte tble ismét.

Es komolyan, szeliden nézett ra. Geréb morgott egyet,
mint az oroszlan, mikor az allatszelidité a szemébe néz.
Meghunyaszkodott. A fejére tette a kalapot, és vonogatta a
vallat.

Boka cséndesen mondta:

- Ne bantsd ezt az embert. En szeretem, ha valaki bator, de
ennek semmi értelme nincs. Gyere!

Es feléje nyljtotta a kezét. A keze csupa tinta volt. A tinta-
tartd kedélyesen csopigtette a zsebébe a sététkék levet, és
Boka mit sem sejtve hizta ki a zsebébbl a kezét. De ezzei
nem térédtek. Boka a falhoz kente a kezét, aminek az lett a
kdvetkezménye, hogy a fai tintas lett, de Boka keze viszont
nem tisztult meg. A tintalgy azonban ezzel be volt fejezve.
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Boka karon fogta Gerébet, és elindultak a hosszd utcan. Mo-
gottuk maradt a csinos kis Csele. Még hallotték, amint foj-
tott hangon, a levert forradalmar bus iemondasaval szblt az
olasznak:

- Hat ha mér ezentdl minden két krajcar, hat adjon két kraj-
carért térékmezet.

Es belenyult finom kis zéld erszényébe. Az olasz pedig mo-
solygott, és azon térhette a fejét, hogy mi volna, ha holnaptdl
kezdve minden - harom krajcar volna. De ez csak alom volt.
Ez olyasvalami volt, mint amikor valaki azt almodja, hogy
minden forint egy szézast ér. Nagyot s(jtott a késsel a t6rok-
mézre, s a lepattant szilankot egy kis papirba tette.

Csele keserlien nézett ra.
- Hiszen ez kevesebb, mint azeléit!

Az olaszt most mar szemtelenné tette az zleti siker. Vi-
gyorogva szolt:

- Hat most dragabb, hat most kevesebb.

Es mar egy Uj vevé felé fordult, aki ezen az eseten okulva,
a kezében tartotta a két krajcart. Es vagdosta a fehér cu-
kormasszat a kis barddal olyasvalami furcsa mozdulatokkal,
mintha valami mesebeli kézépkori, driasi hohér lett volna, aki
aprd, mogyoréfeji emberkéknek csapkodja le a fejuket egy
kis arasznyi barddal. Szinte vérengzett a térékmézben.

- Pfuj - mondta Csele az (ij vevének -, ne vegyen ennél! £z
uzsoras.

Es egyszerre csapta be a széjaba az egész térékmezet,
amelyre a fele napir raragadt, letéphetetlenil, de nem lenyal-
hatatianul.

- Varjatok! - Kialtott Bokaék utan, és utanuk szaladt.

A sarkon érte Sket utol, s itt befordultak a Pipa utcaba, a
Soroksari utca felé. Osszekapaszkodtak harman; kézépuit
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